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Instalatii de aer conditionat in sistem VRV

Manual de
instalare si exploatare
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A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI TINAINTE
DE INSTALARE. PASTRATI ACEST MANUAL LA
INDEMANA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUNZA-
TOARE A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR POATE
CAUZA ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT, SCAPARI,
INCENDIU SAU ALTE DETERIORARI ALE ECHIPAMEN-
TULUL. ASIGURATI-VA CA FOLOSITI DOAR ACCESORII
FABRICATE DE DAIKIN, CONCEPUTE IN MOD SPECIFIC
UTILIZARII CU ECHIPAMENTUL SI INSTALATI-LE CU UN
PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDURILE DE
INSTALARE SAU DE UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATIL.

Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

inainte de instalare

B Lasati unitatea in ambalaj pana cand ajungeti la locul de

instalare. Daca despachetarea a fost inevitabila, utilizati benzi
din material moale sau placi de protectie impreuna cu o funie la
ridicare, pentru a evita deteriorarea sau zgarierea unitaji.
La despachetarea wunitati sau la mutarea unitati dupa
despachetare, ridicati unitatea de clemele de prindere fara
a exercita presiune asupra altor componente, in special asupra
tubulaturii agentului frigorific, tubulaturii de evacuare si a altor
componente tratate cu rasini.

B Consultati manualul de instalare a unitatii exterioare pentru
elemente care nu sunt descrise in acest manual.

B Precautii referitoare la agentul frigorific din seria R410A:
Unitatile exterioare care se pot conecta trebuie proiectate
exclusiv pentru R410A.

Masuri

B Acest aparat poate fi utilizat de catre copii peste 8 ani si persoane cu
handicap fizic, senzorial sau psihic sau fara experienta sau cunostinte
daca au fost supravegheate sau instruite pentru a utiliza aparatul in
siguranta si inteleg pericolele implicate.

B Nu lasatj copii sa se joace cu aparatul.

B Copii fara supraveghere nu au voie sa curete sau sa efectueze
ntretinerea prevazuta pentru utilizatori.

B In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
fnlocuit de producator, de un agent de service sau de persoane similare
calificate, pentru a evita pericolele.

B Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau
experti in magazine, in industria usoara sau in ferme sau utilizarii in
scop comercial de catre persoane nespecializate.

B Nuinstalafi sau exploatati unitatea in incaperile mentionate mai jos.

- Locurile cu ulei mineral sau cu vapori de ulei, cum ar fi bucatariile.
(Se pot deteriora piesele de plastic.)

- Acolo unde exista gaze corozive, cum ar fi gazele sulfuroase. (Se
pot coroda tubulatura de cupru si punctele de lipire).

- Unde se folosesc lichide volatile si inflamabile precum diluant sau
benzina.

- Acolo unde exista campuri electromagnetice generate de masini.
(Se poate defecta sistemul de comanda.)

- Unde aerul contine cantitatj ridicate de sare, precum in apropierea
marii $i unde tensiunea fluctueaza mult (de exemplu, in fabrici). De
asemenea, in vehicule sau pe vapoare.

B Cand alegeti locul amplasarii, utilizatj pentru instalare sablonul de hartie
furnizat.

B Nu instalati accesorii direct pe carcasa. Orificiile practicate cu burghiul
n carcasa pot deteriora cablajul electric, provocand incendii.

B Nivelul intensitatjii sonore este mai mic de 70 dB (A).

Accesorii

Verificati daca urmatoarele accesorii sunt incluse cu unitatea.

1 2 3 4 5 6 7
1x 1x 8x 4x Ix+1x 7x 1x
= ®
Spdcrls ﬂ >
8 9 10 1" 12 13
1x 1x 1x 1x 1x 1x

e O

Colier metalic

Furtun de evacuare

Saiba pentru clema de prindere

Surub
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Izolatie pentru racordarea tevii de gaz
Izolatie pentru racordarea tevii de lichid
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13 S$ablon de hartie pentru instalare (decupat din partea superioara

a ambalajului)

Note pentru instalator

B Cititi cu atentie acest manual pentru a efectua corect instalarea.
Instruii clientul pentru a exploata corect instalatia, prezentandu-i
manualul de exploatare atasat.
B Explicati clientului ce instalatie s-a montat. Completati
. _ — — _ specificatiile de instalare corespunzatoare din capitolul "Ce este
Cerinte de informare pentru unitati serpentina - ventilator de facut inainte de punerea in functiune” din manualul de
Element Simbol Valoare Unitate functionare a unitatji exterioare.
Capacitate de racire p A KW
(fara dezumidificare) rated, ¢ === =,
Capaciate do Bare . Informatii importante privind agentul
(cu dezumidificare) KW frigorific utilizat
Capacitate de incalzire Prated, h (o} kw
Cotnsum total de Potce D KW Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de
utere = . . ~ =
p_ - - sera. Nu eliberati gazul in atmosfera.
Nivel presiune sonora
(in functie de turatie, Lwa E dB . L
dac este cazul) Tip agent frigorific: R410A
) DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o. GWP : 2087,5
Detalii de contact U Noveé Hospody 1/1155, 301 00 Pizefi Skvrfiany,
Czech Republic () GWP = potential de incalzire globala
TABELUL DE MAI SUS SE REFERA LA MODELELE
SI VALORILE PREZENTATE IN ACEST TABEL Pot fi necesare verificari periodice pentru scaparile
A B c D E de agent frigorific in functie de legislatia europeana
FXZQ15A2VER 14 0.3 1.9 0,043 49 sau locala. Luati legatura cu agentul local pentru
FXZQ20A2VEB | 17 05 25 0,043 49 informatji suplimentare.
'FXZQ25A2VEB 2 0,8 3,2 0,043 50
'FXZQ32A2VEB 2,4 1,2 4 0,045 51
FXZQA0A2VEB | 33 1.2 5 0,059 54 @ NOTIFICARE referitoare la echivalentul in tone de CO,
'FXZQ50A2VEB 4,1 1,5 6,3 0,092 60 . - 5 i
In Europa, emisiile gazelor cu efect de sera din
incarcarea totala cu agent frigorific a sistemului
Accesorii optionale (exprl_mate in tone dg CO;) se utilizeaza p_entru a
stabili intervalele de intrefinere. Respectati
B Existd doua tipuri de telecomenzi: cu fir si fara fir. Alegeti legislatia in vigoare.
o telecomanda in functie de solicitarea clientului si instalati-o F | ¢ lcul isiil |
intr-un loc adecvat. e;r:t\z: :):rr;.ru calcularea emisiilor gazelor cu
Consultati catalogul si documentatia tehnica pentru a selecta Valoarea GWI;’ a agentului frigorific x Incircarea
0 telecomanda adecvata. totala cu agent frigorific [in kg]/1000
B Aceasta unitate interioara necesitd instalarea unui panou
decorativ optional.
Pentru elementele urmatoare, aveti grija in timpul
asamblarii si verificati dupa terminarea instalarii
Bifati v’ la
verificare
Unitatea interioara este bine fixata?
Unitatea poate sa cada, sa vibreze sau sa faca zgomot.
S-a incheiat proba scaparilor de gaz?
Poate avea ca rezultat racirea sau incalzirea insuficienta.
Unitatea este izolata complet?
Se poate scurge apa rezultatd in urma condensarii.
Evacuare decurge normal?
Se poate scurge apa rezultata in urma condensarii.
Tensiunea de alimentare corespunde cu cea de pe placa
de identificare?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.
Tubulatura si cablajul sunt corecte?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.
Unitatea este impamantata in siguranta?
Pericol la scurgeri de curent.
Dimensiunea cablajului respecta specificatiile?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.
Exista corpuri care sa blocheze evacuarea sau admisia aerului
la unitatea interioara sau exterioara?
Poate avea ca rezultat racirea sau incélzirea insuficienta.
S-a notat lungimea tubulaturii agentului frigorific si incarcarea
suplimentara cu agent frigorific?
Este posibil ca incarcarea cu agent frigorific a sistemului sa
nu fie clara.
FXZQ15~50A2VEB DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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Alegerea amplasamentului 3

Cand conditiile din tavan depasesc 30°C si o umiditate relativa de
80% sau daca aerul proaspat este indus catre tavan si este necesara
o izolatie suplimentara (spuma de polietilena cu grosimea minima de
10 mm).

Pentru aceasta unitate puteti selecta directii diferite ale fluxului de
aer. Trebuie sa achizitionati un set optional de panouri de blocare

Directiile fluxului de aer

Selectati directiile fluxului de aer adecvate incaperii si locul de
instalare. Pentru evacuarea aerului in 3 direciii, trebuie sa
efectuati setari la locul de instalare cu ajutorul telecomenzii si sa
inchideti evacuarile de aer. Consultati manualul de instalare al
setului optional cu garnitura de blocare si "Reglajul local" la
pagina 9. (A se vedea figura 1) ( o directia fluxului de aer)

pentru evacuarea aerului pe directiile in 3 sau 4 directii (colturi 1 lesire a aerului in toate directiile
inchise). 2 lesire a aerului in 4 directji
Instalati unitatea astfel incat aerisirile, luminile sau utilajele din 3 lesire a aerului Tn 3 directii
apropierea unitatii sa nu interfereze cu fluxul de aer.
NOTA Directiile fluxului de aer sunt prezentate in figura 1
a— b ci a— ™  numai ca exemple de directii posibile ale fluxului
| n— | = P fiip
T : de aer.
E (A) 21500 mm_| o , , o
@8 >1500 mm >2000 mm 4  Utilizati bolturi d.e.suspendare pentru instalare. \(erlflcatl daca
© >4000 mm tavanul este suficient de puternica pentru a sustine greutatea
n unitatii interioare. Daca exista riscuri, consolidati tavanul Tnainte
de instalarea unitatii.
a Unitatea interioara X X .
) (Unghiul de instalare este marcat pe sablonul de hartie pentru
lluminarea instalare. Consultati-l pent ifi tel it
Figura prezinta iluminarea tavanului, dar iluminatul din tavan instalare. Consultafi-l pentru a verifica punctele care necesita
ngropat nu este restrictionat. ranforsarea.)
c Ventilator P.entry spatiul .necesar pentru instalare, consultati figura 2 (ﬁ :
Daca evacuarea aerului este inchisa, spatiul marcat cu (A) trebuie directia fluxului de aer)
sa fie de cel putin 500 mm. In plus, daca ambele colturi, stang si 1 Evacuare aer
drept, ale acestei evacuari a aerului sunt inchise, spatiul marcat
cu (A) trebuie sa fie de cel putin 200 mm. 2 Admisie aer
B 21500 mm fata de orice volum static
NOTA Lasati un spatiu de cel putin 200 mm fin locurile
1 Alegeti un loc de instalare aprobat de clientul dvs. si in care sunt W~ marcate cu *, pe laturile pe care evacuarea aerului
indeplinite urmatoarele conditji. - este inchisa.
* Unde se poate asigura distributie optima a aerului.
* Unde fluxul de aer nu este blocat.
* Unde apa condensata se poate scurge corespunzator. Pregétir"e inainte de instalare
* Unde tavanul fals nu este inclinat la un unghi mare.
* Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru intretinere si 1 Raportul dintre golul din tavan pentru unitate si pozitia boltului

deservire.

* Unde nu exista riscul scaparilor de gaze inflamabile.

» Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o atmosfera cu
pericol de explozie.

* Unde tubulatura dintre unitatile interioara si exterioara se poate
executa in limitele permise. (Consultati manualul de instalare
a unitatji exterioare.)

+ Lasati un spatiu de cel putin 1 m intre televizoare si radiouri si
cablajul de legatura dintre unitati, cablajul telecomenzilor si cablajul
unitatilor interioare si exterioare. Astfel se evita interferenta si
paraziti Tn imagini pentru aparatura electronica respectiva.
(Parazitii pot fi generati in functie de starea in care se genereaza
undele electrice, chiar daca se pastreaza distanta de 1 metru.)

+ Cand se instaleaza setul telecomenzii fara fir, distanfa intre
telecomanda fara fir si unitatea interioara poate fi mai scurta daca
exista lumini fluorescente electrice pornite in camera. Unitatea u
interioara trebuie instalata cat mai departe de luminile fluorescente.

2 Tnaltimea tavanului

Aceasta unitate interioara se poate instala pe tavane pana la
3,5 m finaltime. Cu toate acestea, este necesar sa efectuati
reglaje locale utilizadnd telecomanda cand instalati unitatea la
o Tnaltime de peste 2,7 m.

Pentru a evita atingerea accidentald, se recomanda instalarea
unitatii la o Tnaltime mai mare de 2,5 m.

Consultati "Reglajul local" la pagina 9 si manualul de instalare
a panoului decorativ.

de suspendare.

in cazul panului decorativ
BYFQ60C: Consultati figura 3.1
BYFQ60B: Consultati figura 3.2

Dimensiunile panourilor decorative
Dimensiunile golului din tavanul fals
Dimensiunile unitatii interioare

Dimensiunile unghiului boltului de suspendare
Tubulatura agentului frigorific

Boltul de suspendare (x4)

N o b~ O N =2

Tavan fals
8 Clema de prindere

Montati deschiderea pentru inspectare pe partea cutiei de
comanda, unde se pot efectua cu usurinta intretinerea si
inspectarea cutiei de comanda si a pompei de evacuare.

1 Deschidere pentru inspectare

a0 —————— 75 _450%450
% 1

(300)
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Tn cazul panoului decorativ BYFQ60B

NOTA Instalarea se poate executa la o dimensiune a tavanului

‘é— de 660 mm (marcatd cu *). Totusi, pentru a obtine
o dimensiune de suprapunere a panoului tavanului de
20 mm, spatiul intre tavan si unitate trebuie sa fie de
maximum 45 mm. Daca spatiul intre tavan si unitate
depaseste 45 mm, fixati material din care este facut
tavanul pa partea respectiva sau recuperati din tavan.

2 Efectuati deschiderea din tavan necesara instalarii, unde este
cazul. (Pentru tavane existente.)

- Consultati sablonul de hartie pentru instalare pentru
dimensiunile deschiderii din tavan.

- Efectuati deschiderea din tavan necesara instalarii. De pe
partea deschiderii spre evacuarea carcasei sau deschiderea
pentru inspectare, introduceti tubulatura agentului frigorific si
de evacuare si cablajul telecomenzii (nu este necesar pentru
tipul fara fir). Consultati sectiunile respective pentru tubulatura
si cablaj.

- Dupa efectuarea deschiderii din tavan, este posibil sa fie
necesara ranforsarea traverselor tavanului pentru a mentine
nivelul tavanului si pentru a preveni vibrarea acestuia.
Consultati constructorul pentru detalii.

3  Montati bolfurile de suspendare. (Puteti utiliza un bolt de
dimensiunea M8~M10.)
Utilizati ancore pentru tavanele existente, o insertie ingropata
sau ancore ingropate sau alte componente furnizate la fata
locului pentru tavanele noi cu scopul de a ranforsa tavanul
pentru a suporta greutatea unitaii. Reglati spatiul liber pana la
tavan Tnainte de a continua.
Exemplu de instalare (A se vedea figura 4)

Placa tavanului
Ancora
Piulita lunga sau sistem de prindere cu filet

Bolt de suspendare

a b WON =

Tavan fals

NOTA B Toate componentele de mai sus se procura la fata
[ cla locului.
B Pentru alte tipuri de instalare decéat cea standard,
contactati distribuitorul pentru detalii.

v

Instalarea unitatii interioare

Cand instalati accesorii optionale (cu exceptia panoului decorativ),
cititi si manualul de instalare a accesoriilor optionale. In functie de
conditile din teren, poate fi mai simpla instalarea accesoriilor
optionale Tnainte de instalarea unitatji interioare. Cu toate acestea, la
tavanele existente, instala{i intotdeauna setul de admisie a aerului
proaspat inainte de a instala unitatea.

1 Instalati unitatea in deschiderea din tavan.

- Atasati clema de prindere de boltul de suspendare. Fixati-o
ferm, cu saiba si piulita, de partile superioara si laterala ale
clemei de prindere.

- Fixarea clemei de prindere (A se vedea figura 5)

1 Piulita (procurare la fata locului)

2 Piulita (livrata impreuna cu unitatea)
3 Clema de prindere
4

Piulitd dubla (procurare la fata locului, stransa)

2  Fixati sablonul de hartie pentru instalare. (Numai pentru tavane noi.)

- Sablonul de hartie pentru instalare corespunde cu
masuratorile deschiderii din tavan. Consultati constructorul
pentru detalii.

- Centrul deschiderii din tavan este indicat pe sablonul de
hartie pentru instalare. Centrul unitatii este indicat pe
carcasa unitatii.

- Sablonul imprimat se poate roti cu 90° pentru a indica
dimensiunile corecte pe toate cele 4 laturi.

- Dupa decuparea din ambalaj a sablonului imprimat pentru
instalare, prindeti sablonul de hartie pentru instalarea unitatii
cu suruburile atagate, ca in figura 7.

1 Sablon de hartie pentru instalare
2 Suruburi (livrate impreuna cu unitatea)
3 Centru deschiderii din tavan

3 Asezati unitatea in pozitia corecta pentru instalare.
(Vezi "Pregatirile nainte de instalare" la pagina 3.)

4  Verificati daca unitatea este la nivel pe orizontala.

- Nu instalati unitatea inclinata. Unitatea interioara este
echipata cu o pompa de evacuare incorporata si cu un
intrerupator flotant. (Daca se inclina unitatea spre directia
fluxului de condensare (partea tubulaturii de evacuare este
ridicata), intrerupatorul flotant se poate defecta, producand
picurarea apei.)

- Verificati daca unitatea este la nivel in toate cele patru colturi
cu o nivela cu bula sau cu un tub de vinil umplut cu apa, ca in
figura 11.

1 Nivela cu bula
2 Tub de vinil

5 Indepértati sablonul de hartie pentru instalare. (Numai pentru
tavane noi.)

B Utilizati numai accesorii, echipament optional si piese de
rezerva fabricate sau aprobate de Daikin.

Tubulatura agentului frigorific

Pentru tubulatura agentului frigorific al unitatii exterioare, consultai
manualul de instalare furnizat cu unitatea exterioara.

Terminati lucrarea de termoizolatie pe ambele parti ale tubulaturii de
gaz si de lichid. In caz contrar, uneori pot s& apara scurgeri de ap4.

inainte de racordarea conductelor, verificati ce tip de agent frigorific
se utilizeaza.

A Instalarea se va efectua de catre un frigotehnist autorizat,
iar alegerea materialelor si instalarea se vor face in
conformitate cu normele locale si nationale in vigoare. In

Europa se va aplica standardul in vigoare EN378.

B Folositi un taietor de teava si o evazare corespunzatoare pentru
R410A.

B Pentru a impiedica patrunderea pe teava a prafului, umiditatii
sau a altor materiale straine, strangeti capatul cu clestele sau
acoperiti-l cu banda.

B Unitatea exterioara se incarca cu agent frigorific.

B Pentru a impiedica scurgerile de apa, terminati lucrarea de
termoizolatie pe ambele parti ale tubulaturii de gaz si de lichid.
Daca utilizati o pompa de caldura, temperatura tubulaturii de gaz
poate ajunge pana la 120°C; utilizati o termoizolatie rezistenta la
caldura.

B Aveti grija sa folositi atdt o cheie fixa cat si o cheie
dinamometrica la racordarea sau deconectarea conductelor la
sau de la unitate.

FXZQ15~50A2VEB
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Cheie dinamometrica
Cheie fixa

Imbinarea tubulaturii

AW N -

Piulitd olandeza

X 4
B Nu combinati agentul frigorific specificat cu aer, de ex., in circuitul

agentului frigorific.
B Utilizati numai material calit pentru racordurile evazate.

B Consultatj tabelul Tabelul 1 pentru dimensiunile spatiilor pentru piulita
olandeza si cuplul de stréangere corespunzator. (Stréngerea exagerata

poate deteriora evazarea, cauzand scapari.)

Tabelul 1
Diametrul Cuplu de torsiune la Dimensiunea
conductei strangere evazarii A(mm) Forma evazarii
6,4 15~17 Nem 8,7~9,1 %0
45
29,5 33~39 Nem 12,8~13,2 @
1
@12,7 50~60 Nem 16,2~16,6 j ‘FM
AL

Cand conectati piulita olandeza, ungeti suprafata interioara a evazarii
cu ulei eter sau ulei ester si strangedi initial 3 sau 4 ture cu mana nainte
de a strange ferm.

Daca exista scurgeri ale gazului frigorific in timpul lucrarii, ventilafj
zona. Gazul frigorific expus la foc se transforma in gaz toxic.

Asigurati-vé ca nu existd scapari ale gazului frigorific. In incéperi, gazul
frigorific se poate transforma in gaz toxic daca este expus la flacara
provenita de la arzatoare, plite etc.

La sfarsit, izolati ca in figura de mai jos (utilizati accesoriile livrate)

12 53 45 1 Conducta lichid
2 Teava de gaz
3 Izolatie pentru racordarea
tevii de lichid
4 Izolatie pentru racordarea
tevii de gaz
5 Cleme (utilizati 2 cleme pentru

fiecare izolatie)

Procedeul de izolare a tubulaturii

Tubulatura de gaz

1632675 16 3
S

Tubulatura de lichid

2 64 5
|

§ r
B A [ B

Tubulatura de gaz Tubulatura de lichid

(o3 Strangeti cealalta parte, cu exceptia materialului de izolare
a tubulaturii

D Infasurati pe deasupra, de la baza unitatii spre partea de
sus a racordului piulitei olandeze

B Pentru izolarea locala, izolati tubulatura locala
pana la capatul racordurilor conductelor, in
interiorul unitaii.

Tubulatura expusa poate duce la condensare
sau poate provoca arsuri la atingere.

B Asigurati-va ca nu ramane ulei pe partile de
plastic ale panoului decorativ (echipament
optional).

Uleiul poate duce la degradarea si deteriorarea
partilor de plastic.

B Protejati sau inchideti intr-o carcasa tubulatura
agentului frigorific pentru a evita deteriorarea
mecanica.

Precautii la lipire

Efectuati suflarea cu azot la lipire.

Lipirea fara a efectua inlocuirea azotului sau eliberarea azotului in
tubulatura va crea cantitati mari de pelicula oxidata in interiorul tevilor,
ceea ce va afecta negativ ventilele si compresoarele din sistemul de
racire si va impiedica functionarea normala.

La lipirea cu introducerea azotului in tubulatura, azotul trebuie setat la
0,02 MPa cu un ventil de reductie (=suficient cat sa poata fi simtit pe
piele).

1 2 3 4 5
|
O

<6 NI~

Tubulatura agentului frigorific
Partea de lipit

I1zolare

Ventil manual

Ventil de reductie

Azot

o g h W N =

Lucrarea tubulaturii de evacuare

Instalarea tubulaturii de evacuare

Instalati tubulatura de evacuare ca in figura si luati masuri Tmpotriva
condensarii. Tubulatura racordata incorect poate duce la scurgeri si chiar la
udarea mobilierului si a bunurilor.

1-15ml— 1

@) X

1 Material de izolare a tubulaturii (procurare la fata locului)
2 Racord cu piulita olandeza
1 Bara de suspendare

3 I1zolatie pentru racord (livrata impreuna cu unitatea)

4 Material de izolare a tubulaturii (unitatea principala) B Instalati tevile de evacuare.

5 Unitatea principala - Mentineti teava cat mai scurta posibil si executati o inclinare in jos la

« . 0 panta de cel putin 1/100, astfel incat sa nu ramana aer in

6 Clema (procurare la fata locului) <

conducta.

7 Mangon izolator mediu 1 pentru tubulatura de gaz - Dimensiunea tevii trebuie s fie egala sau mai mare ca teava de
(livrat impreuna cu unitatea) . . X . X
Manson izolator mediu 2 pentru tubulatura de lichid conectare (feava de vinil cu diametrul nominal de 20 mm si cu cel
(livrat impreuna cu unitatea) exterior de 26 mm).

A Tntoarceti cu cusaturile in sus - Impingeti cat de mult posibil furtunul de evacuare furnizat peste

B Fixati de baz priza de evacuare.

Manual de instalare si exploatare DAIKIN FXZQ15~50A2VEB
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1 Prizé de evacuare (fixatd pe unitate)

2 Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)

Strangeti colierele metalice ca in ilustratie.

Dupa terminarea testarii tubulaturii de evacuare, prindeti
mansgonul izolator de evacuare (4) livrat impreuna cu unitatea
peste portiunea descoperita a prizei de evacuare (= intre
furtunul de evacuare si unitate).

13 4

ﬁl::::::::; .

Pompa de evacuare montata in aceasta unitate este de tipul
celor cu ridicare la Tnaltime. Caracteristica acestei pompe
este urmatoarea: cu cat pompa este mai sus, cu atat sunetul
scos de evacuare este mai redus. Prin urmare, se recomanda
o fnaltime de 300 mm pentru pompa de evacuare.

Panou decorativ H2
BYFQ60C 645 mm
BYFQ60B 630 mm
NOTA inclinarea furtunului atasat trebuie sa fie de

maximum 75 mm, astfel incat stutul de
evacuare sa nu suporte o forta suplimentara.
Pentru a asigura panta de 1:100, montati bare
de suspendare la fiecare 1 - 1,5 m.

P

La unirea mai multor conducte de evacuare,
instalati conductele ca in figura 8. Alegeti
conducte de evacuare convergente care au

calibru adecvat pentru capacitatea de
functionare a unitatii.
1 Conducte de evacuare convergente

curacordin T

Testarea tubulaturii de evacuare
Dupa terminarea lucrarii la tubulatura, verificati daca evacuare
functioneaza corect.

Adaugati treptat circa 1 | de apa prin priza de evacuare a aerului.
Metoda de adaugare a apei (A se vedea figura 10)

2 1 Stropitoare din plastic (tubul trebuie sa fie de circa 100 mm
lungime)
1 Priza de evacuare (fixata pe unitate) 2 Orificiu evacuare pentru service (cu dop de plastic) (Utilizati
2 Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea) acest orificiu pentru a evacua apa din cuva de evacuare)
3 Colier metalic (furnizat impreuna cu unitatea) 3 Locul pompei de evacuare
NOTA: Indoiti capatul colierului metalic fara 4 Conducta de evacuare
arupe izolaia. 5 Stut de evacuare (privit din partea fluxului de apa)
4 Panou izolator mare (livrat impreuna cu unitatea)
Teava de evacuare (procurare la fata locului) W Verificati debitul scurgerii.
o ) ) ) B Daca s-a terminat lucrarea cablajului electric
- Infasurati mansonul mare de izolare mare, furnizat, peste Verificati debitul scurgerii in timpul functiondrii in regim
colierul metalic si peste furtunul de evacuare pentru a-l izola COOL (RECE), explicat in "Proba de functionare” la
si fixa cu cleme. pagina 10.
- lzolati toata teava de evacuare din interiorul cladirii Dacs ¢ inat | blaiului el .
(procurare la fata locului). aca nu s-a terminat lucrarea cablajului electric
- Daca furtunul de evacuare nu poate avea o panta suficienta, - Scoateti capacul cutiei de comanda cu ajutorul celor doua
montati pe furtunul de evacuare o conducta de ridicare suruburi. Conectati reteaua electrica monofazata (230V/
a evacuarii (procurare la fata locului). 50Hz, 220V/60Hz) la conexiunile nr. 1 si nr. 2 pe regleta
B Modul de realizare a tubulaturii (A se vedea figura 6) fje *{0”19 cu cablajul dlqtrfe unitati si fixati ferm cablul de
impamantare. (consultati figura 9).
1 Placa tavanului - Fixati la loc capacul cutiei de comand& si porniti
2 Clema de prindere alimentarea.
3 Interval reglabil - Nu atingeti pompa de evacuare. Acest lucru poate duce la
4 Conducta de ridicare a evacuarii (diametrul nominal socuri electrice.
al tevii de vinil = 25 mm)
) . N . 1 Capac cutie de comanda
5 Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea) o e
2 Cablajul dintre unitati
6 Colier metalic (livrat impreuna cu unitatea) 3 Cablu de impamantare
. - 4 Regleta | ica
- Racordati furtunul de evacuare la conducta de ridicare Ce? etd de bome pentru reteaua electrica
a evacuarii si izolatj-le. 5 olier
. . 6 Cablaj de transmisie
- Racordati furtunul de evacuare la stuul de evacuare si B e ) L
strangeti-| cu colierul. 7 Regleta de conexiuni pentru cablajul transmisiei
L. 8 Deschideri pentru cabluri
B Masuri o . o 9 Etichetd cu schema cablajului
- Instalati tevile de evacuare a condensului la o naltime (pe partea din spate al capacului cutiei de comandé)
maxima de H2. 10 Cablu telecomanda
- Instalati tevile de evacuare a condensului in unghi drept la
unitate si la maximum 300 mm fata de unitate. Regleta de borne pentru reteaua electricé (4)
- Pentru a preveni formarea bulelor de aer, instalati furtunul de @ N L
evacuare la acelasi nivel sau putin inclinat in sus (£75 mm). I =]
[\
FXZQ15~50A2VEB DAIKIN Manual de instalare si exploatare

Instalatii de aer conditionat in sistem VRV



- Verificati functionarea evacuarii privind la priza de Caracteristici electrice

evacuare.
- Dupa verificarea debitului scurgerii, opriti alimentarea, Interval de tensiune
etoau aleciicd monofasats de I regieta de bome e | FXZQ15-50 s00 220240220 T TS 200
cablajul dintre unitati. Fixati la loc capacul cutiei de
comand. alimentare retea Motor ventilator
Model MCA MFA KW FLA
. . . FXZQ15~25 0,3 16 A 0,043 0,2
Lucrarea cablajului electric Fxz032 0a oA 0,085 0
FXZQ40 0,4 16 A 0,059 0,3
Instructiuni generale FXzQ50 0,6 16 A 0,092 0,5
B Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie instalate MCA: Amperaj minim circuit (A)
de un electrician autorizat si trebuie sd se conformeze MFA: Amperaj maxim siguranta (A)

KW: lesire nominala motor ventilator (kW)

reglementarilor europene si nationale relevante. FLA: Amperaj in sarcind maxima (A)

W Utilizati numai cabluri din cupru.

NOTA ii i" ice"
B Urmati instructiunile din "Schema de conexiuni" atasata de Pentru detalii, consultali "Date electrice”.

corpul unitatii pentru a cabla unitatea exterioara, unitatile G
interioare si telecomanda. Pentru detalii despre fixarea
telecomenzii, consultati "Manualul de instalare a telecomenzii".

Specificatii pentru sigurantele si cablajul procurate la

B Tot cablajul trebuie sa fie realizat de un electrician autorizat. fata locului

B In cablajul fix trebuie intercalat un intrerupétor principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.
Retineti ca functionarea se va relua automat daca reteaua
electrica este oprita si apoi repornita.

Cablaj retea electrica

Sigurante
locale Cablu Dimensiune

FXZQ15~50 16 A HO5VV-U3G Coduri locale

B Consultati manualul de instalare atasat de unitatea exterioara
pentru dimensiunea cablajului electric de alimentare a unitatji

exterioare, capacitatea sigurantei si disjunctorului de scurgere la Cablaj de transmisie

pamant si instructiunile de cablare. Cablu Dimensiune
B Asigurati-va ca afi impamantat unitatea de aer conditionat. FXZQ15~50 Cablu izolat (2) 0,75-1,25 mm?
B Nu conectatj firul de impamantare la:
- te.zvi de.gaz: poate produce explozii sau incendii daca exista NOTA B Pentru detalii, consultati "Exemplu de cablaj" la
pierderi de gaz. “é_ pagina 8.

- cabluri telefonice sau paratrasnete: poate produce un
potential electric anormal de ridicat in sol in timpul furtunilor
cu fulgere.

- tevile de apa si canal: nu exista impamantare daca se
folosesc tevi de vinil dur.

B Lungimea admisa a cablajului de transmisie intre
unitatile interioare si exterioare si intre unitatea
interioara si telecomanda este urmatoarea:

* Unitate exterioara - unitate interioara: max.
1000 m (lungimea totald a cablajului: 2000 m)

B Asigurati-va ca forma cablului de alimentare si a celorlalte «  Unitate interioars - telecomanda: max 500 m

cabluri, nainte de a patrunde in unitate, este cea din figura.

B Utilizati un intrerupator de deconectare a tuturor polaritatilor cu
cel putin 3 mm distanta intre punctele de contact. Exemp|u de cablaj §| modul de setare
a telecomenazii

Modul de conectare a cablajului (A se vedea figura 9)

B Cablaj retea electrica
Scoateti capacul cutiei de comanda (1) si conectati cablurile la
regleta de conexiuni a alimentarii din interior (L, N) si conectati
cablul de impamantare la borna de impamantare. In timp ce
faceti acest lucru, impingeti cablurile in interior prin orificiul din
carcasa si fixati in cleme cablurile impreuna cu celelalte cabluri
utilizand o clema ca in figura.

B Cablajul de transmisie al unitatii si cablajul telecomenzii
Scoateti capacul cutiei de comanda (1) si trageti cablurile in
interior prin orificiul din carcasa si conectati-le la regleta de
conexiuni a cablajului transmisiei (F1,F2) si a cablajului
telecomenzii (P1, P2). Fixati bine cablajul utilizand o clema, ca
in figura.

B Dupa conectare
Fixati izolatia mica (furnizatd impreuna cu unitatea) in jurul
cablurilor pentru a impiedica infiltrarea apei din exterior in
unitate. Daca se utilizeaza doua sau mai multe cabluri, impartiti
izolatia mica in numarul de bucati necesar si infagurati-le n jurul
cablurilor.

B Fixati capacul cutiei de comanda.

Manual de instalare si exploatare DAIKIN FXZQ15~50A2VEB
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Masuri Exemplu de cablaj
1  Tineti cont de notele mentionate mai jos cand efectuati cablarea
la regleta de conexiuni a sursei de alimentare.

- Utilizati un papuc rotund pentru mansonul izolator pentru
conectarea la regleta de conexiuni pentru cablarea unitatii.

Montati la fiecare cablaj a sursei de alimentare al fiecarei unitati un
intrerupator si o siguranta ca in figura 16.

Unitate BS (numai REYQ)

Unitatea interioara

- Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna
a retelei electrice. (O conexiune slaba poate cauza
supraincalzirea.)

- Cand fixati cablajul, utilizati clemele (livrate impreuna cu
unitatea) pentru a impiedica exercitarea presiunii externe pe
conexiunile cablajului. Strangeti cu fermitate. Cand efectuati
cablarea, asigurati-va ca sunt bine intinse cablurile si ca nu
imping 7n sus cutia de comandé. Inchideti bine capacul.

- La conectarea cablurilor de aceeasi dimensiune, conectati-le
conform figurii.

Daci acestea nu sunt disponibile, urmati instructiunile de 1 Retea de alimentare
mai jos: 2 Comutator principal

3 Cablaj retea electrica
12 ? 1 Papuc rotund 4 Cablaj transmisie unitate
‘ | 2 Fixati mangonul izolator 5 intrerupator
S 3 Cablaj 6 Siguranta

7

8

9

Telecomanda

Exemplu de instalatie completa (3 instalatii)

Consultati figurile 12, 13 si 14.

Unitatea exterioara
Unitatea interioara

Telecomanda (accesorii optionale)

O X X

Utilizati cablul electric specificat. Conectati si fixati cablul la

borna. Fixati cablul fara a apasa excesiv pe borna. Utilizati A - < < . . . <
; N ) L Cand se utilizeaza 1 telecomanda pentru 1 unitate interioara.
cupluri de strangere conform tabelului de mai jos. . < )
(Functionare normala) (A se vedea figura 12).

Cuplu de strangere (N-m) Pentru comanda in grup sau utilizare cu 2 telecomenzi (A se vedea

Regleta de conexiuni pentru transmisia unitatii 0.79~0.97 figura 13).
si telecomanda ’ !

Majoritatea unitatilor din aval
A se utiliza cu 2 telecomenzi
Unitate BS

O a A WON =

Cand se include unitatea BS (A se vedea figura 14).

Regleta de borne pentru reteaua electrica 1,18~1,44
- Lafixarea capacului cutiei de comanda, asigurati-va cd nu NOTA Nu este necesard desemnarea adresei unitafi
prindeti cablurile. [ b interioare cand se utilizeaza comanda in grup. Adresa

- Dupa efectuarea tuturor conexiunilor cablajului, umpleti se seteazd automat la alimentare.

golurile intrarilor de cabluri din carcasa cu mastic sau

) ) . Masuri
material izolator (procurate la fata locului) pentru a preveni
patrunderea animalelor mici si a prafului, provocand 1. Se poate utiliza un singur intrerupator pentru a alimenta unitatile
scurtcircuite Tn cutia de comanda. din aceeasi instalatie. Cu toate acestea, trebuie sa alegeti cu

2  Mentineti sub 12 A curentul total al cablajului incrucigat dintre atentie intrerupatoarele si disjunctoarele bransamentelor.

unitétile interioare. Bransati circuitul din exteriorul regletei de 2. Pentru o telecomanda de grup, alegeti telecomanda adecvata
conexiuni a unitati in  conformitate cu standardele unitatilor externe, care are cele mai multe functii.
echipamentelor electrice atunci cand utilizati doua cabluri de 3. Nu impamantati echipamentul la t{evi de gaz, tevi de ap3,
putere cu dimensiunea peste 2 mm? (@1,6). paratrasnete sau cabluri telefonice. Tmpdmantarea incorecta
Bransamentul trebuie izolat pentru a asigura o izolare egala sau poate duce la gocuri electrice.

mai mare decéat cablajul retelei electrice.
3 Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna de

impamantare. Conexiunile imperfecte pot deteriora protectia. Instalarea panoului decorativ
4 Cablajul telecomenzii si cablajul de transmisie al unitatii trebuie
sa se afle la cel putin 50 de mm distanta fata de cablajul sursei Consultati manualul de instalare livrat Tmpreuna cu panoul decorativ.

de alimentare. Nerespectarea acestor indrumari poate duce la

. o . . ) Dupa instalarea panoului decorativ, asigurati-va ca nu ramane spatiu
functionarea defectuoasa din cauza interferentelor electrice. P P gurat pat

intre corpul unitatii si panoul decorativ. In caz contrar, prin interstitiu
5 Pentru cablajul telecomenzii, consultati "Manualul de instalare poate scapa aer si pot forma picaturi de condens.
a telecomenzii" livrat impreuna cu telecomanda.

NOTA Clientul are posibilitatea de a alege termistorul

‘1- telecomenzii.

6  Nu conectati niciodata cablajul sursei de alimentare la regleta de
conexiuni pentru cablajul transmisiei. Aceasta greseala poate duce
la deteriorarea intregii instalatii.

7  Utilizati numai cablurile specificate si conectati ferm cablurile in
borne. Aveti grija ca bornele sa nu fie fortate de cabluri.
Mentineti cablurile in ordine astfel incat sa nu obstructioneze
alte echipamente, cum ar fi deschiderea fortata a capacului de
deservire. Asigurati-va ca se inchide bine capacul. Conexiunile
imperfecte pot duce la supraincalzire si, in cel mai rau caz, la
scurtcircuit sau incendiu.
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Reglajul local

Reglajul local se va efectua din telecomanda conform conditiilor de
instalare.

B Setarea se poate efectua modificand "Mode number." (Nr. mod),
"First code No." (Primul nr. de cod) si "Second code No." (Al
doilea nr. de cod).

B Pentru setare si functionare, consultati "Setari la locul de
instalare" in manualul de instalare a telecomenzii.

Sumarul reglajului local

Primul Al doilea nr. de cod (Nota 2)
Nr. mod | nr. de
Descrierea setarii

(Nota1)| cod

Primul Al doilea nr. de cod (Nota 2)

Nr.mod | nr. de

(Nota1)| cod Descrierea setarii

Setare pentru viteza fluxului de
0 |%r

Aceasta setare se va modifica in
functie de inaltimea tavanului.

227m >2,7230m

>3,023,5m —

Alegerea directiei fluxului de aer

1 Aceastd setare se va modifica

13 (23) cand se utilizeaza setul optional
al panourilor de blocare.

Flux cu 4 directii | Flux cu 3 directji| Flux cu 2 directji| —

Setarea intervalului de directie

a fluxului de aer

4 Aceastd setare se va modifica
atunci cand trebuie modificat

intervalul de deplasare a

clapetei oscilante.

Superior Mediu Inferior —

Nota1: Setarea se face in modul pentru grup dar, daca se selecteaza numarul de mod din paranteze, unitatile
interioare se pot seta si individual.

Nota2: Setdrile de fabrica ale celui de-al doilea numar de cod sunt marcate pe fond gri.

Nota 3: Utilizati numai in combinatie cu senzorul la distanta optional sau dacé se utilizeaza setarea 10-2-03.

Contaminare filtru - Nota 4: gzzcoa 2se0 Zelecteazé comanda de grup si se utilizeaza senzorul telecomenzii, atunci setatj 10-6-02
Puieggtc:r/es L?el)r?tm Nota5: Daca setarile 10-6-02 + 10-2-01 sau 10-2-02 sau 10-2-03 sunt setate simultan, atunci are prioritate
definirea duratei setarea 10-2-01, 10-2-02 sau 10-2-03.
dintre cele 2 indicati Nota 6: Daca setdrile 10-6-01 + 10-2-01 sau 10-2-02 sau 10-2-03 sunt setate simultan, atunci are prioritate
afisate pentru setarea comenzii de grup 10-6-01, iar pentru conectare individuald are prioritate 10-2-01, 10-2-02
< - |Filtrucu sau 10-2-03.
o rélarea f||1r i utilzare  |'S 2 Nota7: Alte setéri pentru temperaturile schimbarii automate diferentiale sunt:
0 | (Candcontaminarea|, = $25000re | +12500re |- - ’
.~ |indelun- | & 2 Al doileanr.decod 05 4°C
este puternica, ata a 06 5
setarea se poate 9 o7 &
modifica la jumétate 08 70
din timpul dintre cele
2 indicatji afisate
pe”'gll‘n‘;‘ﬁa’ea B La utilizarea telecomenzilor fara fir se va utiliza setarea adresei.
Utiizat atat Consultati manualul de instalare atasat telecomenzii fara fir
senzorul unitatii | Utilizati numai pentru instructiunile de setare.
(sau senzorul la | senzorul unitatii | Utilizati numai
distantd, daca s-| (sau senzorul la | senzorul la
2 |Selectarea senzorului termostat |a instalat) cat Sl | distants, daci s-| distanta. — . . . .
senzorul ainstalat). | (Consultal Comanda cu 2 telecomenzi (comanda pentru 1 unitate
telecomenzii. | (Consultati nota 5+6) A - = - -
10(20) (Consultai | nota 5+6) interioara prin 2 telecomenzi)
nota 5+6)
Setare pentru afisarea duratel Cand se utilizeaza 2 telecomenzi, una trebuie setata la "MAIN"
3 |dintre cele 2 indicatii afisate | Afisaj Nu se afigeaza |— — (PRINCIPALA) si cealalta la "SUB" (SECUNDARA)_
pentru curatarea filtrului
Numai valoarea
senzorului Valoarea . - . . = =
i ARSI <rzoruli a5 schimbarea intre principala/secundara
Informatji pentru |-manager, "
5 Telecomanda I-touch valoarea cum este setata | — -
zlefgoryllg'av ?8 éodi-ox sau 1. Introduceti varful lat al unei surubelnite in adancitura dintre
Istanta, aaca -0-UX. . o e . . " ~ .
s_ainéﬁa,at). partea superioaré si cea inferioara a telecomenzii si, lucrand din
Utiizag atat cele 2 pozitii, faceti parghie pentru a ridica partea superioara.
Utilizati numai | senzorul unitatji (A se vedea figura 18)
senzorul unitatii | (sau senzorul la : f f : i oS
Sensor termostat i comanda._(62USenzonda itz doca (Placa de qrcul}e imprimate ? telecomenzii este prinsa de
6 distantd, dacd |s-a instalat) cat |— — partea superioara a telecomenzii).
de grup s-ainstalat). | Sl senzorul 1 man . .
(Consultati | telecomenzi. 2. Rotiti la "S" comutatorul de schimbare a telecomenzii principale/
nota 6) E‘anssultatl nota secundare pe una dintre placile de circuite integrate de pe cele
+5+ o . .
Somrain do e X152a TTamosiataomit ) doua telecomenzi. (A se vedea figura 19)
emnalul de legire A1-XZ al ermostat-porni _ = . "y 3 2
0 |setului optional al placii de +compresor in | — Functionare Ef’:zc (Lasatj setat la "M" comutatorul de pe cealalta telecomanda.)
circuite integrate KRP1B functiune
Intrare PORNIRE/OPRIRE ‘ 1 Placa de circuite integrate telecomanda
din exterior Functionare
LR e o | - 2 Setaride fabrica
oriata
trebuie actionata din exterior. 3 Trebuie modificata o singura telecomanda
Schimbare diferentjal termostat
222 2 |=Setare cand se utilizeaza 1°C 05°C — — . ) . B .. :
12(22) senzorul la distanta. Comanda computerizata (oprirea fortata si functionarea
Setarea ventilatorului cu " OPRIRE " in modul pornlreloprlre)
3 P LL Setare turatie | (Consultati —
termostatul OPRIT la incélzire nota 3)
¥C 1. Specificatiile cablurilor si modul de cablare.
. f e Consul- » Conectati intrarea din exterior la bornele T1 si T2 ale regletei de
4 |Schimbare automata diferential [0°C 1°C 2°C ( . L o R L
! 'atl - conexiuni (telecomanda la cablajul transmisiei).
nota
5 gsrtr;irr\esﬁﬁ?maté dupdcadere | iats | Activata _ _ Specificatii cablu Cablu cu izolatie de vinil (2 fire)
Dimensiune 0,75-1,25 mm?
Lungime Max. 100 m
Borna exterioars Contact care poate asigura sarcina minima
valabila de 15V c.c., 1 mA
Consultati figura 17.
1 Intrarea A
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2. Actionare

» Tabelul urmator explica "oprirea fortata" si "functionarea in modul
pornire/oprire" ca raspuns la intrarea A.

Decuplare fortata Functionarea in modul pornire/oprire

Intrarea "pornire" opreste intrare oprire * pornire: porneste unitatea
functionarea (nu se poate efectua din telecomenzi)

Intrarea "oprire" permite
comandarea

Intrare pornire % oprire: opreste unitatea
(din telecomanda)

3. Cum se selecteaza oprirea fortata si functionarea in modul
pornire/oprire

» Porniti alimentarea si apoi utilizati telecomanda pentru a selecta
functionarea.

+ Setati telecomanda la modul de setare al locului de instalare.
Pentru detalii, consultati capitolul "Modul de setare locala" in
manualul telecomenzii.

« In modul de setare local3, selectati modul nr. 12, apoi setati
primul nr. de cod (comutator) la "1". Apoi setati al doilea nr. de
cod (pozitie) la "01" pentru oprirea fortatd si la "02" pentru
functionarea in modul de pornire/oprire. (oprire fortata la setarea
de fabrica). (A se vedea figura 15)

Al doilea nr. de cod
Nr. mod

Primul nr. de cod

AW N =

Modul de setare locala

Comanda centralizata

Pentru comanda centralizata trebuie atribuit nr. de grup. Pentru
detalii, consultati manualul fiecarei telecomenzi optionale pentru
comanda centralizata.

Proba de functionare

Consultati manualul de instalare al unitatiji exterioare.

NOTA Cand efectuati setari locale sau proba de functionare
‘é— fara a atasa panoul decorativ, nu atingeti pompa de
evacuare. Acest lucru poate duc la electrocutare.

Indicatorul luminos de functionare al telecomenzii va clipi daca apare
o eroare. Verificati codul de eroare de pe afisajul cu cristale lichide
pentru a identifica problema. Consultati manualul de instalare livrat
fmpreuna cu unitatea exterioara sau contactati distribuitorul.
Consultati figura 24.

1 Dispozitivul de pompare pentru evacuare apei (incorporat) este
scos din incapere in timpul racirii.

Clapeta flux de aer (la evacuarea aerului)
Evacuare aer
Telecomanda

Grilaj de aspiratie

o a h W N

Filtru de aer (in interiorul grilajului de aspiratie)

intretinerea

A PRECAUTIE

M Intretinerea poate fi executatd numai de persoane calificate
pentru intretinere.

B inainte de a obtine accesul la dispozitivele de conectare, toate
sistemele de alimentare cu curent electric trebuie intrerupte.

B Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul de aer,
aveti grija sa le scoateti din functiune si sa decuplati toate
alimentarile de la retea.

Tn caz contrar, exista riscul socurilor electrice sau ranirii.

B Nu spalati instalatia de aer conditionat cu apa.
Procedand astfel va puteti electrocuta.

B Aveti grija la schele.
Trebuie luate masuri de precautie pentru lucrul la inaltime.

B Dupa o utilizare de lunga durata, verificati daca suportul unitatji
si accesorile nu prezinta semne de deteriorare. Daca
e deteriorata, unitatea poate cadea cauzand accidentari.

B Nu atingeti aripioarele schimbatorului de caldura.
Aripioarele sunt ascutite si pot provoca raniri prin taiere.

B Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa indepartati
cutia de control, motorul ventilatorului, pompa de evacuare si

intrerupatorul cu flotor. Apa sau detergentii pot deteriora izolatia
componentelor electronice, cauzand arderea acestora.

Cum se curata filtrul de aer

Curatati filtrul de aer cand afisajul indica " "_'C” "(ESTE TIMPUL CA
FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT).

Mariti frecventa curatarilor daca unitatea este instalata fintr-o
incapere unde aerul este extrem de contaminat.

(Ca etalon, luati in considerare curatarea filtrului o data la jumatate
de an.)

Daca murdaria devine imposibil de curatat, schimbati filtrul de aer.
(Filtrul de aer pentru schimb este optional.)

NOTA Nu spalati filtrul de aer cu apa mai calda de 50°C.
‘-é— Procedand astfel se pot produce decolorari si/sau
deformari.

Nu expuneti unitatea la foc. Procedand astfel se pot
produce incendii.

n cazul panoului decorativ
BYFQ60C consultati figurile marcate cu A
BYFQG60B consultati figurile marcate cu B

1  Deschideti grilajul de aspiratie (A se vedea figura 20) (actiunea 1
in figura).
impingeti ambele manete simultan in directia sagetii, asa cum
este indicat in figura si coborati cu grija grilajul. (Pentru
inchidere procedeul este identic.)

2 Scoateti filtrul de aer (actiunile de la 2 la 4 in figura).
Trageti clema filtrului de aer de pe partea stanga si dreapta jos
a filtrului spre dvs. si desprindeti filtrul.

3 Curatati filtrul de aer. (A se vedea figura 25)

Folositi un aspirator sau spalati filtrul de aer cu apa.
Cand filtrul de aer este foarte murdar, folositi o perie moale si un
detergent neutru.

4  Indepartati apa si uscati la umbra.

5 Instalati la loc filtrul de aer (efectuati actiunile de la 2 la 4 din
figura in ordine inversa).

Atasati filtrul de aer la grilajul de aspiratie agatandu-lI peste
proeminenta de deasupra grilajului de aspiratie.

Apasati fundul filtrului de aer pe proeminentele de pe fundul
grilei pentru a inchide cu un clic filtrul de aer in lacasul sau.
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6 Inchideti grilajul de aspiratie efectuand procedura etapei 1 in
ordine inversa.

7 Dupa cuplarea alimentarii la retea, apasati butonul de
INITIALIZARE A INDICATORULUI FILTRULUI.

Afisajul "ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT"
dispare.

NOTA Nu scoateti filtrul de aer, cu exceptia cazului cand
i~ trebuie curdtat. Manevrarea inutild poate duce la
deteriorarea filtrului.

Cum se curata grilajul de aspiratie
(A se vedea figura 20)

1  Deschideti grilajul de aspiratie (actiunea 1 in figura).
Consultati pasul 1 al procedurii in "Cum se curata filtrul de aer"
la pagina 10.

2  Scoaterea grilajului de aspiratie

A: Deschideti grilajul de aspiratie la 90 de grade; va ramane
agatat numai in balamale.
Apasati spre interior pe ambele balamale de cabluri, ca in
figura 23A.

B: Deschideti grilajul de aspiratie la 45 de grade si ridicati-I ca in
figura 23B

3 Scoateti filtrul de aer (actiunile de la 2 la 4 in figura).
Consultati procedura etapei 2 in "Cum se curata filtrul de aer" la
pagina 10.

4  Curatati grilajul de aspiratie.

Spalati cu o perie moale si tepoasa si cu un detergent neutru
sau apa si uscati temeinic. Consultati figura 26.

NOTA Cand grilajul de aspiratie este foarte murdar, folositi un
‘é— detergent obisnuit de bucatarie si lasati-l sa stea circa
10 minute. Spalati-l apoi cu apa.
Nu spalati grilajul de aspiratie cu apa mai calda de 50°C.
Procedand astfel se pot produce decolorari si/sau
deformari.

5 Instalati la loc filtrul de aer (efectuati actiunile de la 2 la 4 din
figura in ordine inversa).

6  Prindeti la loc grilajul de aspiratie, executand procedura etapei 2
in ordine inversa (efectuati actiunile 5 la 6 din figura in ordine
inversa).

7 Inchideti grilajul de aspiratie efectuand procedura etapei 1 in
ordine inversa.

Cum se curata evacuarea aerului si panourile exterioare

B Curatati cu o carpa moale.

B Cand indepartarea petelor este dificila, folosifi apa sau un
detergent neutru.

NOTA Nu folositi benzina, benzen, diluant, praf de slefuit,
i~ insecticid lichid. Acestea pot cauza decolorarea sau
scorojirea.

Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Acest lucru
poate cauza electrocutare sau incendiu.

Nu frecati tare cand spalati paleta cu apa. Etansarea
suprafefei se poate desprinde.

Nu folositi apa sau aer de 50°C sau mai mult pentru a
curata filtrele de aer si panourile exterioare.

Cerinte privind dezafectarea

Produsul si bateriile furnizate Tmpreuna cu

telecomanda sunt marcate cu acest simbol. Acest

simbol Tnseamna ca produsele electrice,

electronice si baterile nu vor fi amestecate cu

deseurile menajere nesortate. La baterii poate

exista un simbol chimic imprimat sub simbol. Acest
simbol chimic inseamna ca bateriile contin un metal greu peste o
anumita concentratie. Simbolurile chimice posibile sunt:

u Pb: plumb (>0,004%)

Nu fincercati sa dezmembrati singuri sistemul: dezmembrarea
produsului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor
componente trebuie executate de un instalator calificat conform
legislatiei locale si nationale relevante. Unitatile si bateriile
dezafectate trebuie tratate intr-o instalatie specializata de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Asigurand dezafectarea
corecta, veti contribui la prevenirea consecintelor negative pentru
mediul Tnconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru informatii
suplimentare luafi legatura cu instalatorul sau cu autoritafile
locale.uie executate conform legislatiei locale si nationale relevante.
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Legenda schemei de cablaj unificate

Legenda schemei de cablaj unificate

Pentru piesele in cauza si numerotare, consultatj eticheta adeziva a schemei de cablaj de pe unitate. Numerotarea pieselor s-a facut cu litere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si apare in prezentarea de ansamblu de mai jos cu simbolul ™" in codul piesei.

e DISJUNCTOR @ IMPAMANTARE DE PROTECTIE

—@— CONEXIUNE IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
- [, D» CONECTOR ® REDRESOR
L PAMANT —-)— CONECTOR RELEU
o ] [l == CABLAJ DE LEGATURA Iﬁ CONECTOR SCURTCIRCUIT
—+—F SIGURANTA —OO— BORNA
_@_ UNITATE INTERIOARA [TT1] REGLETA DE CONEXIUNI
INDOOR
-_&‘_ UNITATE EXTERIOARA (Ol ) CLEMA DE CABLU
OUTDOOR

BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK ROZ WHT : ALB

BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP, PPL VIOLET YLW :  GALBEN

BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED ROSU
AP PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE PS COMUTATOR RETEADE ALIMENTARE
BS* BUTON PORNIRE/OPRIRE, INTRERUPAT OR FUNCTIONARE  PTC* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE TERMISTOR
BZ HO SONERIE Q TRANZISTOR BIPOLAR INTRARE IZOLAT (IGBT)
c* CONDENSATOR QDI DISJUNCTOR PENTRU SCURGEREALAPAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE, HL*, HN*, CONEXIUNE, CONECTOR QL DISPOZITIV DE PROTECTIE LASUPRASARCINA
HR*, MR*_A, MR* B, S* U, V,
W, XA, K*R_*
D*, VD DIODA QM INTRERUPATOR TERMIC
DB* PUNTE DE DIODE R* REZISTENTA
DS* COMUTATOR BASCULANT RT TERMISTOR
E*H INCALZITOR RC RECEPTOR
F*U, FU* (PENTRU CARACTERISTICI, SIGURAN]'A S*C LIMITATOR
CONSULTATI PLACADE CIRCUITE
IMPRIMATE DIN UNITATE)
FG* CONECTOR (MASA CADRU) S INTRERUPATOR FLOTANT
H* CABLAJ S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
H*P, LED*, VL LAMPA PILOT, LED S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
HAP LED (VERDE MONITORIZARE FUNCTIONARE) S*PH, HPS* COMUTATOR DE PRESIUNE (INALTA)
INALTA TENSIUNE INALTA TENSIUNE S*PL COMUTATOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
IES SENZOR OCHI INTELIGENT ST TERMOSTAT
IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENT S*W, SW* INTRERUPATOR FUNCTIONARE
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M RELEU MAGNETIC SA* F1S DESCARCATOR DE SUPRATENSIUNE
L SUB TENSIUNE SR*, WLU RECEPTOR SEMNAL
L* BOBINA SS* COMUTATOR SELECTOR
'R BOBINA DE REACTANTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
M* MOTOR PAS CU PAS TR TRANSFORMATOR
MC MOTOR COMPRESOR TC, TRC EMITATOR
MF MOTOR VENTILATOR V5 RV VARISTOR
MP MOTOR POMPA DE EVACUARE V'R PUNTE DE DIODE
M*S MOTOR PENTRU OSCILATIE WRC TELECOMANDA FARA FIR
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* RELEU MAGNETIC X* BORNA
N NUL XM REGLETA DE BORNE (SET)
n=*N=* NUMARUL TRECERILOR PRIN MIEZUL DE FERITA YE BOBINA VENTIL ELECTRONIC DE DESTINDERE
PAM MODULATIE AMPLITUDINE-PULS Y*R, Y*S BOBINA VENTIL ELECTROMAGNETIC DE

INVERSARE

PCB* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE zc MIEZ DE FERITA
PM* MODUL DE ALIMENTARE ZF, Z2°F FILTRU DE ATENUARE
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